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&

Delivery Note

¥
i

Kendrlon (Elbiswatd) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder StraBe 1 8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA ! 437080 21.04.2021
MagnaPTS.p.A. Lo e - T T T T e T e s
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.: Z ﬂZ / %
70026 - Modugno (Bari) Eh°”e=
ax:
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our [d At Custormer 91019089
Shipment Id 599533
Delivery Date 22.04.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 451876
Pocument address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 /i 392?( Cod
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) Sof42A 576 A
IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qiy Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
. ... PatNe . e e e e e e
1 2517267700 18573 400,00 pcs .-
Schaltmagnet 550003952901 150421-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat_ nr.: 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAid Qty  Pack Aid Id ~ 7 custPackadld T T
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
e e “~KUEHNE+NAGEL swi— —
1 10130 TBA-550500 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT GETRAG Kunststoffpaletie Kunststoffpalette Quantits dichiarata: ,4 o
20 20739 TBA-520880 Quantit effettiva:
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db T” “lmba“a o
1 20741 TBA-520922 po a1 ggm_'
650AT Getrag Neu Palettendeckel  Pal.Deckel ADS06 Quantita Imbatl 4; dimballe: b
20 20740 TBA-501738 Conformita alle gﬁ,/b ¢ (2
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion Data controlio: (

Firma &

Kendrlon (Eibiswald) GmbH

. www kendrion.com Geschafts{Ohrer Deutsche Bark AG
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Osterreich Fax: +43 3466 20500-29 IBAN; DE&1

Tel.: +43 3466 20500-0

BIC: DEUTDEGF&94

UID-Nr. ATU 37758709
UID-Nr. DE 147 826 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN Sga72W
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KENDRION | S

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
437080 21,04,2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Eibiswald) GmbH
. www.kandrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 288 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Kiaus Pichler BIC: DEUTDE&F&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN:DE61 6947 0039 0030 4188 G0 Firmenbuch; Lgf. Zrs Graz
Tel: +43 3466 20500-0
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Riger

¥

Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmitens Rubriken missen vom Frachtilhrer ausgeftillt werden,

Las parffes sncadreas da lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.

19421422,

elnschlieBlich
y compris 81

1-15

Auszufiillen unter der Verantwortung dss Absenders

A remplier Ja responsabilité de l'expeditdur

Bestell-Nr. S5 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar for Frachtitthrer Exemplalra du transpariour

1 Absender {Nams, Anschrift, Land)
Expédieur {(nom, adrasse, pays)

Kendrion (Eiblswald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONA
Diese Beftrderung unterfiegt tratz

N

NoK ﬁL

Co Transport est soumis, nonobstant

{5899

o AU .
- PEBE Bt old

IS gg:émggggm:gﬁg:n S\Emalzllu‘gng dan ;iuule ctla#vsee coniml:e,‘adla 1CUI1V9[':;
S erelRKemmais on re!
Dr- W” bEI m B‘nder Stra Ge 1 fiber den Bgerarderungsvertrag im in- fntan;ét?onal agemnin]arrihagdls?s‘sp;ar
N tarnal. StraBangltetverkehr (CMR) route (CMA
8552 Efbiswald 269 Zollarnt Eingang Ausgang
Burasu da douane | d'ealrde / Entrata da sertie / Uscita
Au strla Utiiclo doganate
2 Empfangsr {(Name, Anschrit, Land) 16  FrachtiGhrer (Name, Anschritt, Land)
Destinatalra {nom, adresse, pays) Transportaur {nom, adresse, pays)
] h P .
VAGWA TY Dok AUTODANA GROUP srL,
- \ J01/294/20086 : RO 18517892
Mo glh ; RO 18
C f 0 V,u .\‘(\!1 N & Sebes, Str. Ciocarligi, Nr.8
Vo Chax G cloratn : Lq Jud ALBA - ROMANIA
3 Ausllelerungsart des Gutes Ort Land 17 Nachfolgendender Frachtftihrer (Name, Anschiiit, Land)
Liew prévu pour |a Hvraison da la marchandise Lisy Pays Transporteurs succasifs {nom, adresse, pays)
— [y & .
30026 \ (7P
\‘ \ - OOD& i(‘&ﬂj\}& Q“ Q ' \L—*wl
4 Ont und Tag der Obarnahma des Gutes ort Land 18 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfihrers
Ueu al date da la prise en charge de 1a marchapdise Listt Pays Réserves et obsarvations du transportaur

Bahdrdliches Kennzelchen Land Héchste zulassiga Nutzlast
5 gg?:;ﬁg)?sgﬁﬁ“e’::;m Numiéro dimmalriculation Pays Charge utia magjmala
oy ~ ~ desKiz P{% "-ﬁs -C \2 K des Kz
,T i~ 1 /4 O[{’ QI\ X du vaiedls du véhlcula
d *
[ VAR - B das Anhngars d\(% fﬂg“c\I I./. des Anhangers
de |a remorque g8 la remonque
B KennzelchenundNummer 7 Anzahl dor Packsiacke 8  Art der Vorpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttogawichtinkg | 12 Umfang in m?
Marques et numéros Neombre des colis Mode d'embalage Nature de 1a marchandise No statistique Pelds brut. kg Cubaga Inm?®
™ (\ " & i f“‘\ .
Rty W ({’ ¥ \. ws QU/ -
N M&DZTY‘HQC(E &Q Al B ﬁr\a{\eJ
LADEMITTEL . 8. N9 Huméro deiiquetie Hgmhé%nﬁﬁr g?rr:%ggmm
bei ABSENDER chez Expédilaur bel EMPFANGER choz Doslinataire  Nom d'omballage
al Mittenta al Destinatario voit No
UN
Europal. abgegeben: ... .. - Sth.] Buropal, abgegeben: .. .. . .. .5k
Temperatur Ubernahme ., . Grad C
Temperatur Ubergabe . Grad C
Container in Fu Wechselaufbauten inm Anzah]
Centainer en pled | N, Calsses mabiles en m Nombro
Container {in pledi) Cassons Intercamblablla Numaro
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datuny; Datuny: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire NF. NI
del Mittente del Daestinatasio -
. . 19 Besondare Vereinbarungan (z.B. BefSrderungspapier N2}
Europ. erhalten:,, ..... vor.. o s aspntneseny o 5lk.] Europ. erhatten:. ... . Btk Convention particulieres .g.n-ansport documant N?)
Convenzionl pariicolari ar example documant de transpoert Nt
ag Zuzahlen vem: | Absender Wahrung Emplangar
A payar par: Expéditeur Monnale Dastinataira
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrar LIntarschrift Fahrar Prix da transport
I ——— e ——— ErmaRigungsen -
13 Anwelsungsn des Absenders Reductions
Instructions de lexpéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente Solde
Zuschlaga
Sugp[aments
Nebengablhren  +
Frals accessolres
Gasamisumma
Total
" " ROC g - o ==
21 E'i':gf'?:?gm am: f‘j (-* ‘\/g ;,%‘ 14::ﬂ;fdu~m1m-dmu§'m 15 ermboumemen 7g REs RA R FX A
t , 4 1
omelos M\ A R u ] N—
H H 5% 23 S 24 g
Rendrion.(Eibiswald) GmbH O T !
Jiikelm Binddr.Strale 1 AUTODANA GROUP sR.L.
Dr. Wilhelm Bingddr.Stralse, 2006 ; ROT8517892
e el B0 J01/294/2006 ;"RO"T85 .
8552 Eibiswaldi269", Sebes;Str. Ciogérliei, Ne.§- - 13
i RoeRey g 26! &5 . ey
Austria _-Jud ALBA ~ROMANIA “ L
[ A e
Untarschritt und Stempel des Absanders Untersehift und Stempel des FrachiiGhrers AN B0 &hﬁﬁ-ﬂnﬁ%‘é hI@Eﬁplﬁéﬁlﬁa ntlta
Slgnature at fimbre da l'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre du di i

Dieses CMRARWOsterrelch Formular 1976 fir den Internationalen StraRengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbsitung fiir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fiar
Cslerreich, soweit os sich um grenziberschreltenden Gltervarkohr handelt. Kitzler Verlag, UraniagiraBe 4, A-1010Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (1) 713 53 34 65, wwwdtziar-varlag.at, o-mall: offico @ itzler-verlag at
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